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[EXXFEE] Avariant of '#AR5F&', meaning the spirit cannot be gathered back to reside in the body.
It conveys a stronger sense of being spiritually unmoored or scattered due to shock, longing, or mental
distress. The imagery suggests an active failure to rein in one's wandering attention or composure,

indicating a more prolonged or severe state of distraction.
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[3t17E3EX] Distracted and discomposed

(f#FE:E1E] Descriptive, Literary, Emphatic

[330F%&]  Uncollected consciousness, Psychic disarray
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https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/shen-bu-shou-she-012301
https://www.wenlinshe.com/audio/tw/shen-bu-shou-she-%E7%A5%9E%E4%B8%8D%E6%94%B6%E8%88%8D.mp3
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/shen-bu-shou-she-012302
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/shen-bu-fu-ti-012300
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/tai-ran-zi-ruo-019035

(X{ERiE]

BRE MHAKRENLE] > EREFEERNZRREERS - SARBARTEHE—H > FH () UEE (8)
BEFR - BB (£F) FHREPSARE - B MR SHHEE B2 MRREnmk - BES
M BRER W (EFAE) B IO NER - EXFNERRME > T mEmMRE T8 > ERAGBH
KE o BEMRENRESR » RARRT & AHI G R 85 IR RAFRAE RS - RARSHIXEE
1=

(ERE=R

FEiE HMAREEER) ERNERREZHER - ZAGEFAREER » WARBERS - B& - BWEEE
MEMABEHARES o FIg0 > £ MRRSEa) BRLGR @ MEBRARE - tEARBAKRSE » FERE
Bl EERAKIGL > ©2FHE - ERIRE @ HAREHNNEEY - FEIBNE > HARSAE]
B @B —ERENIRE » MIFEEEM - HERNRERT R EE RO LN RIRBER - HRER

Rh o
()

ARAERT > THARSHRRMAZE RAERE - THAXSEIFN#IM OIERREIEIR T - ©RZEtZ]

ETHERAATEHEKRES « BRAGHEDBEHE - MEEIENEZES  OHERNEIERE  BRT
MRS EIRABAE) AEREE - [EREREEMNE » SERAES IR « T OEEHREE Bidd -
MRS EBERPIER RERMMIEHER > REE IO B RENENRERRE -
(HEREAG]

B TaAlE) SRMRERMEE » B THASraEERSA) - B BATSE) ~ TREEESR) ~ TOEARE]

F o Hip [HATE) RAFH > MEXTFEEZ - MFARENREF IR THERE . [2HE

A TEEEH) c AXBEmT 0 ERREWRER > I (AES) PHAMBRRRIHES » SESILE

B o THEEE THAWSHEMNAEE] REMAMER > BPRKAEREMBEREEARE  SERERBR

Xkt IR


https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/shen-an-qi-ding-012267
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/quan-shen-guan-zhu-037037
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/quan-shen-guan-zhu-037037
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/ju-jing-hui-shen-011124

	"神不收舍"是什麼意思？詳解其典故、近義詞辨析及造句用法
	【成語解析】
	【文化內涵】
	【使用場景】
	【現代應用】
	【擴展知識】


